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7.3.1.6 Avarinis rankinis valdymas

7.3.1.6.1 Salia avarinio nuleidimo prietaiso, gerai matomoje vietoje, turi biti patalpintas 5.4.3 punkto reikalavimus
atitinkancios detalios (zingsnis po Zingsnio) avarinio rankinio valdymo instrukcijos.

7.3.1.6.2 Jei naudojantis prietaisu platforma galima ir pakelti, ir nuleisti, tuomet gerai matomoje vietoje turi bdati
patalpintas platformos judéjimo kryptj nurodantis zenklas.

7.3.1.6.3 Salia hidrauliniu principu varomy platformy rankinio nuleidimo voZtuvo reikia patalpinti perspejima su $iuo
uzrasu:

.PAVOJINGA — Avarinio nuleidimo voZtuvas®.

7.3.1.6.4 Jj reikia patalpinti prie pagrindinio elektrinio jungiklio.

7.3.1.6.4.1 Turi bati nurodytas pagrindinis kélimo platformos energijos tiekimo jungiklis.

7.3.1.6.4.2 Naudojant hidraulika varomas kélimo platformas prie jungiklio turi biti patalpintas $is uzrasas:
.18jungti tik tuomet, kai kelimo platformos yra Zemiausiame aukste".

7.3.1.6.5 Trapios lubos

Ant luby , gerai matomoje vietoje nuo dury, turi bti patalpintas perspéjimas.

PASTABA Perspéjimas turi biti pakankamai didelis. Jis turi bati patalpintas taip, kad gelbéjimo operacijas atliekantis
asmuo nedelsiant jj iSvystuy.

11 pav.

7.3.1.6.6 Sis jspéjamasis tekstas turi bti ant platformos slenkséio kojy pirs§ty apsaugos:
,PAVOJUS NUKRISTI | LIFTO SACHTA - PATRAUKITE PLATFORMA | AIKSTELE -

JEI TAI NEIMANOMA, GELBEJIMO OPERACIJA GALI ATLIKTI TIK KOMPETENTINGAS ASMUO*
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7.3. 1.6.7 Turi blti nurodytas gamintojo pavadinimas ir pilnas adresas. Jei to reikalaujama, taip pat turi biti nurodytas
jgaliotasis atstovas, mechanizmo paskirtis ir sumontavimo metai.

7.3.2  Naudojimo instrukcijos
7.3.21 Jei kelimo platformose naudotojams nejmanoma suteikti pagalbos, turi biti pateiktos naudojimo instrukcijos.

7.3.2.2 Naudotojui pateikiama informacija turi atitikti EN 12100-2:2003 6 skyriy.
7.4 Palydintys dokumentai (ypa¢ Instruktavimo vadovas)
7.41  Bendroji informacija

7411 Pagal EN ISO 12100-2:2003 6.5 punkta, gamintojas kartu su kelimo platformomis lifto savininkui privalo
pateikti Sig informacija;

a) numatoma paskirtj (kaip nurodyta 1.1 punkte);
b)  konkretius jspéjimus apie galimg naudojima ne pagal paskirtj;
¢)  praktinio kélimo platformy naudojimo apmokymus;

d) rekomenduojamus reguliarios patikros ir aptarnavimo intervalus (jskaitant atsarginiy daliy, kurios parinktos netinkamai
galety sukelti nesaugy lifto veikima, specifikacijas);

e) |spéjimus apie papildomus pavojus;

f)  informacijg apie kelimo platformos stabilumo sglygas vykstant gabenimui, apie surinkimg, naudojima, i§montavimg po
naudojimo, bandymus ir visus galimus gedimus;

g) patikrinimo bandymy (6.3.1 punktas) rezultaty kopija;

h) pranesima, kuris pabrézia, kad kelimo platformos negalima naudoti ugniagesiams ar evakuacijai gaisro atveju;
i) informacijos, kuria pazenklintas mechanizmas, kopijg; j)  instrukcijas

kaip naudotis valdikliais;

k) apie avarinio signalo sistema;

[) avarinio gelbéjimo procediras, jskaitant nelaimingo atsitikimo ar gedimo metu naudotinus bdus;

m) instrukcijas kaip teisingai patalpinti, baterijas. Jy priezitros intervalus ir jkroviklio tipa.

n)  nelaimingo atsitikimo ar gedimo metu naudotinus bidus (jei yra galimybe, kad kélimo platforma jstrigs, reikia elgtis
taip, kad jg bty galima saugiai i§laisvinti.

o)  kity atsarginiy daliy savybes, kai $ios jtakoja naudotojy sveikatg ir sauguma;
p)  statiniy ir dinaminiy bandymu, kuriuos atlieka gamintojas arba jgaliotasis atstovas, rezultatus;
q)  parei$kima, kad garso slegio lygio emisijos naudotojo vietoje neturéty virSyti 70 dB(A).

7.41.2 Elektros grandinés jungimo schema, kurioje nurodomi elektrines jungtys ir elementai, bei jy batinasis
atpazinimo Zenklinimas (Zr. 5.5.14);
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7.41.3 Surinkimo instrukcijas, jskaitant:
a) pastato struktiirg veikiangias jegas;

b) tvirtinimo reikalavimus.

7.42  Zyméjimas

Kiekvieng keliamajg platforma privaloma aigkiai ir nenuvalomomis priemonemis pazymeéti taip, kad bty matoma:
a) gamintojo pavadinimas ir pilnas adresas. Jei reikalaujama - jgaliotasis atstovas;

b) sumontavimo metai;

c) tipo ar serijos paskirtis (jei yra);

d) serijinis ar identifikacijos numeris;

e) nominali informacija; jtampa, daZnis, galia, nominali krova.

7.43 Reikalavimai pastate esanéiai erdvei
Si informacija turi biti pateikta kartu su montavimo ir instruktavimo vadovais:
Prie mechanizmy spinty esancios darbo viety i¥matavimai turi bati tokie, kad su jranga galima bty dirbti Ieng\)ai ir saugiai.
Konkreciai, darbinese viety aukstis turi biti bent du metrai, o
a) reikalingose vietose, kur apziGrimos ir tikrinamos dalys, turi biti jrengtos horizontalios 0,50 m x 0,60 m darbo vietos;
b) pries$ valdymo skydus ir spintas esanti horizontali erdve (kuri turi bati tuscia) apibréZiama taip:
1) nuo iorinio atitvaro pavirdiaus matuojamas gylis turi siekti bent 0,70 m:
2) plotis turi atitikti arba virSyti Sias reikSmes: 0,50 m arba pusé spintos ar skydo plogio.
Aukstis gali bdti sumaZintas jau esanciuose pastatuose, tadiau negali bati mazesnis nei to reikia dél pastate esanéiy

apribojimy. Maziausias aukstis — 1,80 m. Jei durys maZesnés nei 2,0 m, ant spintos turi bdti patalpinti atitinkami
perspéjimai.
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PRIEDAS A
(normatyvinis)

Elektriniai komponentai: gedimo izoliavimas

Elektringje lifto jrangoje kylantys gedimai yra pateikti 5.5.11 punkte.

Gedimo izoliavimas gali biti atliktas tik tuomet, jei komponenty darbines savybes, reikéme, temperatira, drégmé, jtampa ir
vibracija nevirSija blogiausio atvejo riby.

Zemiau pateiktoje A.1 lenteléje pateiktos salygos, kuriy metu galima $alinti 5.5.11 punkte numatytus gedimus.

Lenteleje:

— langelyje esantis ,NE" reiSkia: gedimas nepasalintas, t.y. reikia jj perzitreti:

— tu&cias langelis reiskia: nustatytas gedimo tipas nesusijes.

PASTABA Konstrukcijos gairés.

Kai kurios pavojingos situacijos gali kilti dél sujungty elektriniy saugos kontakty, kuriuose kyla trumpas jungimas, arba dél
kartu su vienu ar daugiau gedimy kartu kylangiy jprastinio jzeminimo trukdziy. Geriausia naudotis zemiau pateiktomis

rekomendacijomis, kai informacija valdymo tikslams, nuotoliniam valdymui, avariniam signalui ir kt. renkama i$ saugos
grandinés:

— plokste ir grandines konstruokite taip, kad visi atstumai atitikty A.1 lentelés 3.1 ir 3.6 punkty reikalavimus;

— prastas jungtis su ant spausdintos plokstés esancia saugos grandine i§déstykite taip, kad jprastieji kontaktoriai ar
reles kontaktoriai (minéti 5.5.11 punkte) i§jungty spausdintos plokstés jorastame i$vade esandius trukdzius.

— visuomet atlikite saugos grandiniy gedimo analize (minéta 5.5.14.6 punkte); jei po lifto montavimo padaryti pakeitimai
ar prijungta nauja jranga, reikia atlikti pakartotine naujos ir jau esancios jrangos gedimo analize;

— iSoréje (uZ elemento) esancius rezistorius visuomet naudokite kaip apsauginius jvado elementy prietaisus; vidinis
prietaiso rezistorius neturi biti laikomas saugiu;

— elementai turi biti naudojami tik pagal gamintojo nurodytas charakteristikas;

— reikia atsizvelgti | i$ elektros jrangos griztandig jtampa; kai kuriais atvejais $ig problema galima iSspresti naudojant
galvaniniu bddu atskirtas grandines;

— elektros instaliacijos jzeminimas turi atitikti HD 384.5.54 S1. Siuo atveju galima nepaisyti jzeminimo pertraukimo tarp
pastato ir valdiklio surinkimo strypo (begio).

Ckhento Np, 8 75
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PRIEDAS B
(informacinis)

Patarimai renkantis kélimo platformas

B.1 Jzanga

Siame priede pateiktos gaires, kurios pagelbes renkantis kelimo platforma. Jame gamintojams, pirkejams ir montuotojams
primenama apie papildomus veiksnius, j kuriuos reikia atkreipti demes;.

B.2 Kélimo platformy parinkimas

B21 Tinkamumas

B.2.1.1 Renkantis kélimo platforma reikia jvertinti, kad naudotojo gebejimai ir poreikiai ateityje gali pakisti.

B.2.1.2 Nominali kelimo platformos krova turi biti tokia, kad bty galima gabenti maksimalig numatoma krova.
B.2.1.3 Uztikrinkite saugy ant kélimo platformos esan&iy naudotojy gabenima (stovint, sedint ar esant vezimélyje).

B.2.1.4 Jei galima rinktis tarp automatinio ir rankinio prietaisy valdymo (pavyzdZiui dury), parinkite tg blda, kuris
geriausiai tiks naudotojui.

B.2.1.5 Uztikrinkite, kad gaisro atveju bus galima pasi§alinti saugiai.

PASTABA EN 81-41 sudarytas platformoms, kuriy jprastinis veikimas grindZziamas nuolatiniu mygtuko spaudimu. Jei jsijungia pastato
avarinés evakuacijos sistema, kelimo platforma automatiskai turi grjzti j saugy aukstg (kur bus galima i3 jos pasisalinti) ir iSsijungti. Ar
kélimo platformose privaloma naudoti tokias sistemas sprendZia nacionaling, pastatus prizidrinti jstaiga.

B2.2  Valdymo prietaisai

B.2.2.1 Valdikliy tipg, vieta ir skaigiy parinkite taip, kad jie tikty skirtingas negalias turintiems naudotojams.

B.2.2.2 Jei kelimo platformg galés naudoti tik tam leidimg turintys asmenys, galima jrengti raktinj jungiklj, elektronines
kortelés skaitytuvg ar panasy prietaisa.

B.2.3  Kélimo platformos vieta
Patikrinkite ar tinkama siloma kelimo platformos vieta. PavyzdZiui, patikrinkite:
a) arinstaliacija netrukdys jprastinei veiklai pastate ir aplink jj;

b) ar pastate esanti vieta ir sililoma laikanti struktlira pakankamai tvirta, kad atlaikyty kelimo platformg;

€) aryra pakankamai manevravimo erdvés: 1500 mm x 1500 mm viesojoje erdveje, 1 200 mm x 1 200 mm privacioje
gyvenamojoje erdvéje, arba 900 mm plocio tiesus j&jimo takas;
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d) ar apsaugos nuo iSorinio poveikio laipsnis tinka numatomam naudojimui.

B.2.4 Darbinis ciklas

Pirkeéjas privalo nustatyti numatoma kelioniy skaiéiy per valanda ir apie jj informuoti tiekeja.
B.3 Energijos tiekimas ir apSvietimas
|sitikinkite, kad energijos tiekimas pakankamas.

Uztikrinkite, kad naudojant kélimo platforma aikstelese bus bent 50 liuksy siekiantis apsvietimas.

B.4 PriezitGra

Uztikrinkite, kad pirkéjas informuotas apie kelimo platformy tikrinimo, bandymo, aptarnavimo ir visus atitinkamus
nacionalinius reikalavimus.
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PRIEDAS C
(informacinis)

Rekomendacijos tikrinant ir naudojant specialiai pritaikytus valdymo prietaisus,
jungiklius ir jutiklius

C.1  Valdymo prietaisai

C.1.1 Kelimo platformy valdymg rekomenduojama patikéti jprastiniams mygtukas, valdymo svirtims ar panasiems
prietaisams (i§skyrus tuos atvejus, kai jie netinkami dél vartotojo negalios).

C.1.2 Siais atvejais valdymo prietaisg ant sienos, vezimelio ar pakabuko reikia patalpinti taip, kad galimybé juos atsitiktinai
jjungti baty minimali.

C.1.3 Naudojant bet kokio tipo valdymo jungiklius ar prietaisus ant keélimo platformos, pagal 5.5.15.5 punktg, privaloma

irengti pusiau pastovy elektrinj saugos prietaisg. Jei naudojami specialiai pritaikyti jungikliai ar nuotolinis valdymas, galima
jrengti ir papildomus stabdymo prietaisus.

C.2 Pagalba
C.2.1 Jei numatytasis naudotojas jungikliais ar nuotolinio valdymo prietaisu negalés valdyti kélimo platformos, galima ie$koti

kity baty, kurie naudotojui tai atlikti leis. Papildomy asmeny pagalba turi biti naudojama tik tuomet, jei nejmanomas kitas
sprendimas.

C.3  Specialiai pritaikyti jungikliai

C.3.1 Jei naudojami mazai jégos reikalaujantys, puciamojo vamzdZio ar traukiamosios virves tipo jungikliai, jy konstrukcija
turi bati tokia, kad atsparumo déka bty i$vengta netyginio kelimo platformos jjungimo del elektriniy ir mechaniniy trukdziy.

C.3.2 Jei reikia, be jprasty, C.1.3 punkte nurodyty, stabdymo prietaisy, $iuos jungiklius galima naudoti kaip papildomas
kélimo platformos stabdymo priemones.
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PRIEDAS D
(informacinis)

Periodinis tikrinimas, bandymai ir aptarnavimas naudojimo metu

D.1  Periodiniai tikrinimai ir bandymai

Kelimo platformas nuodugniai apZidreti reikia bent kartg per 12 ménesiy (nacionaliniuose reikalavimuose gali blti numatytas
ir trumpesnis laikotarpis). Ypatinga demes;j reikia skirti S§iems elementams, kuriems turi biiti paruosta ataskaita:

a) susirakinantiems prietaisams;

b) elektros saugos grandinéms;

€) jZzeminimo vientisumui;

d) atraminiams ir kabantiems lifto jrangos elementams;

e) varanciajam jrenginiui ir stabdZiams;

f)  laisva kritima ir nusileidima pernelyg dideliu greiciu ribojantiems prietaisams, pvz., saugos pavarai;
g) avarinio signalo sistemai;

h) saugos krastams;

i) vidiniy pavir8iy (atstumy, paviriy ir astriy krasty) patikrai;

j)  kreipimo elementy ir kreipimo velengliy ar trinkeliy patikrai;

k) jprastam ir avariniam ap$vietimui.

D.2  Aptarnavimas

Pagal gamintojo pateiktg instruktavimo vadova turi bt atliekamas reguliarus aptarnavimas.

¥ hmonés RKed
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PRIEDAS E
(normatyvas)

Saugos komponentai — Bandymo procediiros atitikimui patikrinti

E.1 Bendrieji reikalavimai

Instrumenty tikslumas turi biti toks (nebent nurodyta kitaip), kad matavimai baty atlikti nevirsijant 8iy riby:
a) *1 % masei, jegoms, atstumams ir grei¢iams;

b) 2 % pagreiCiams, dévéjimuisi;

c) +5 % jtampai, srovéms;

d) *5 °C temperatiroms;

e) jradymo jranga turi aptikti signalus, kurie kinta 0,01 sekundes intervale;

f)  £2,5% tekmés tempui;

g) =1 %, kai slégis p < 200 kPg;

h) 5 %, kai slégis p < 200 kPa;
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~ E.2 Bandymo ataskaita
Apzitros sertifikate turi biti §i informacija.
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E.3 Varzto ir verziés (ne savaime palaikanti sistema) stabdantis saugos jrenginys

E.3.1 Bendrieji reikalavimai

Turi bti nurodyti darbiniai intervalai, t.y.:

a) minimali ir maksimali bendroji masé;

b) minimalus nominalus ir maksimalus jsijungimo greitis;

c) turi bati pateikta informacija apie naudojamas medziagas, varzto tipg ir konstrukcija.
E.3.2 Stabdancio saugos prietaiso savybiy patikra

E.3.2.1 Bandymo pavyzdys

Turi bdti naudojamas pilnas bandymo jrenginys su: kreipiamaisiais bégiais, rému, varzto / verzlés sistema, motoru, stabdziais,
sustojimais atsiremus, greicio ribotuvu, bandomaja krova ir stabdanciu saugos prietaisu.

Bandomojo jrenginio kelionés atstumo turi pakakti, kad laisva eiga judanéio rémo greicio ribotuvas pasiekty jsijungimo greitj
likus 2 metrams iki sustojimo atramy.

Rémas turi krovos bandymo metu turi atlaikyti minimalig ir maksimalig mase.
Bandymo jrenginys privalo atlaikyti maksimalig bendrajg mase.
Stabdziai turi atsileisti tam, kad rémas galéty judéti laisva eiga.

E.3.2.2 Bandymas

E.3.2.21 Bandymo bidas

Bandymas turi biti atliktas laisva eiga. Turi bati atlikti tiesioginiai ir netiesioginiai matavimai:
a) pilnojo kritimo aukscio;

b) varzto stabdymo atstumo;

c) greicio ribotuvo slydimo atstumas (arba vietoj jo naudojamo prietaiso);

d) spyruokle sudaranéiy daliy pilnojo judéjimo atstumo.

Matavimai a ir b turi bati iSreiksti kaip nuo laiko priklausanti funkcija. Reikia nustatyti:

e) vidutine stabdymo jéga;

f)  didZiausig momentine stabdymo jéga;

g) maziausiag momentine stabdymo jéga.
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E.3.2.2.2 Bandymo procediira

E.3.2.2.2.1 Stabdantis saugos prietaisas esant vienai bendrajai masei

Naudojant bendrajg mase (P+Q) turi bti atlikti keturi bandymai. Po kiekvieno bandymo trintj patiriancios dalys turi atvesti iki
jprastinés temperatros.

Bandymy metu galima naudoti kelis trintj patirian¢iy daliy rinkinius. Taciau vienas daliy rinkinys turi atlaikyti tris bandymus.

E.3.2.2.2.2 Skirtingoms bendrosioms maséms sertifikuotas stabdantis saugos prietaisas
Nustatomas palaipsniui arba nuolat. Turi biti atliktos dvi bandymy serijos:

— maksimaliai ir

— minimaliai naudojamai reik§mei.

E.3.2.2.3 Stabdymo jégos nustatymas stabdanéiam saugos prietaisui

E.3.2.2.3.1 Stabdantis saugos prietaisas esant vienai bendrajai masei

Stabdymo jega, kurig esant tam tikram nustatymui gali sukurti stabdantis saugos jrenginys, yra bandymo metu nustatyty
stabdymo jégy vidurkis.

Reikia patikrinti, ar testo metu nustatytos vidutinés reik§mes + 25 % atitinka virSuje nurodytos stabdymo jegos reikSme.
E.3.2.2.3.2 Skirtingoms bendrosioms maséms skirtas stabdantis saugos prietaisas
Nustatomas palaipsniui arba nuolat.

Stabdangio saugos prietaiso sukuriama stabdymo jéga turi bati apskai¢iuota pagal E.3.2.2.3.1 punkte pateiktas maksimalias ir
minimalias taikomas reikSmes.

E.3.2.2.4 Patikros po bandymy

a) Deformacijos ir pakeitimai (pvz., jtrikimai, sukibimo elementy deformacija ar nusidévejimas, trynimosi pavirsiy
atsidengimas) turi bati patikrinti.

b) Jei bltina, nustatant stabdancio saugos prietaiso ir sukibimo elementy deformacijg ar jtrdkimus galima juos
nufotografuoti.

E.3.2.3 Leidziamos bendrosios masés apskaiciavimas
E.3.2.3.1 Stabdantis saugos prietaisas esant vienai bendrajai masei

Leidziama bendroji masé turi biti apskaiciuota pagal $ig formule:
(P+Q) = stabdymo jéga / 16.

Kur

(P+Q) leidziama masé (kg);

1333788038, kliento Ny, 3163,
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Stabdymo jéga (jega (N)) apskaiciuojama pagal E.3.2.2.3 punkta,

E.3.2.3.2 Skirtingoms bendrosioms maséms sertifikuotas stabdantis saugos prietaisas
E.3.2.3.2.1 Nustatymas palaipsniui

Leistina bendroji masé apskai¢iuojama kiekvienam nustatymui (pagal E.3.2.3.1 punkta)
E.3.2.3.2.2 Nuolatinis nustatymas

Leistina bendroji masé apskai¢iuojama pagal E.3.2.3.1 punkte pateiktas maksimalias ir minimalias naudojamas reikdmes, bei
pagal tarpiniams nustatymams sililomg formule.

E.3.2.4 Galimi nustatymy pakeitimai

Jei bandymy metu nustatytos reikSmes daugiau nei 20% skiriasi nuo ty, kurios parinktos naudojimui, po reikalingy pakeitimy ir
nustatymy gali bati atlikti kiti bandymai.

PASTABA Jei stabdymo jéga yra Zzymiai didesné nei leidZziama, tuomet bandymo metu naudota bendroji masé yra Zymiai mazesné uz ta, kuri
patvirtinta skaiCiavimai pagal E.3.2.3.1 punkta. Todél po bandymo negalima daryti iSvados, kad stabdantis saugos prietaisas gali iSsklaidyti
skaiciavimuose naudotos bendrosios masés energija.

E.3.3 Pastabos

a) Taikant pasirinktam liftui montuotojo nustatyta mase nuo leidziamos bendrosios masés (nustatytos pagal E.3.2.3 punkta)
negali skirtis daugiau nei £ 7,5 %);

b) nustatant suvirinty daliy atitikimg reikia naudotis iam klausimui galiojangiais standartais;

c) reikia patikrinti ar galimas sukibimo elementy judéjimas yra pakankamas esant pacioms blogiausioms salygoms
(gamybinés tolerancijos akumuliacija);

d) trintj patirian¢ios dalys turi biti patalpintos taip, kad veikimo metu baty vietoje;

e) reikia patikrinti ar spyruokle sudaranciy daliy eiga pakankama.

E.3.4 Bandymo ataskaita

Bandymo ataskaitoje privaloma nurodyti:

a) pagal EN 81-1 ir EN 81-2 reikalaujamag informacijg;
b) stabdymo prietaiso tipa ir naudojimo principg;

c) leistiny bendryjy masiy ribas (zr. E.3.3 a);

d) greicio ribotuvo jsijungimo greitj;

e) varzto/verzlés sistemos tipg;

f)  varzto sutepimo bikle.
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E.4  Savaime palaikanti sistema

Norint nustatyti ar platformos greitis esant maksimalios darbinés krovos salygoms sumazéja per 0,4 m, reikia atlikti sistemos
patikra.
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PRIEDAS F



(informacinis)

Skaiciavimai plieniniams kreipiantiesiems bégiams

Zr. EN 81-1:1998 ir EN 81-2:1998 prieda G.
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PRIEDAS G
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(normatyvas)

Trinties / traukos pavara — Skai¢iavimai ir bandymai norint patvirtinti traukos
atitikima

G.1 Bendrieji reikalavimai
G.1.1 Skaiciavimai turi biti pateikti radytine forma.

G.1.2 Norint uztikrinti, kad maksimalios statinés krovos veikiama platforma i$silaikys vietoje neslysdama, reikia atlikti
bandyma,

G.1.3 Norint uztikrinti, kad judant nominaliu grei¢iu ir esant maksimaliai darbinei apkrovai greitéjimo ir letéjimo metu i$laikoma
reikalinga trauka, turi bti atliktas dinaminis bandymas. Sios salygos turi biiti uztikrintos nepaisant devejimosi.

92 s
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Rysys tarp Sio Europinio Standarto ir Esminiy ES Direktyvos 2006/42/EC
reikalavimy

Sis Europinis standartas paruostas pagal mandatg, kurj CEN suteiké Europos Komisija ir Europos Laisvosios Prekybos
Asociacija. Jame pateikti Esminius Naujojo PoZitirio Direktyvg 2006/42/EC Reikalavimus atitinkantys metodai.

Sj standartg pacitavus pagal tg Direktyva Oficialiame Europos Sajungos Zurnale ir jdiegus jj kaip nacionalinj standartg bent
vienoje i$ 8aliy nariy, 8io standarto normatyviniai skyriai (i§skyrus 7.4.3) atitinka $io standarto apimties ribas, atitinkamas tos
Direktyvos Esminiy Reikalavimy prielaidas ir galiojan&ius EFTA reikalavimus.

PERSPEJIMAS - Jei produktas patenka j $io standarto apimtj, gali galioti kiti reikalavimai ir ES Direktyvos.
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